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Examenul de bacalaureat 2011 

Proba C 
de evaluare a competenŃelor lingvistice într-o limbă de circulaŃie internaŃională  

studiată pe parcursul învăŃământului liceal   
 

Proba de înŃelegere a unui text audiat la Limba ebraică   
 

 Toate filierele, profilurile şi specializările/ calificările  
Model  

• Toate subiectele sunt obligatorii. 
• Timpul efectiv de lucru este de 20 de minute. 

 
 
 
SUBIECTUL I  

 

מִבְחָן הַשּמְִׁיעָה מֵכִיל שֵׁנִי חֲלָקִים. כּלָ חֵלֶק מֵכִיל חָלָק מוּקְלָט הַמּוּתְאָם 

 לִשְׁאֵלוֹת שֶׁלְפָנֵייךָ.

כָּל חֵלֶק מוּשׁמְָע פָעָמַיִים. נִיתּןֵ לַעֲנוֹת עַל הַתְּשׁוּבוֹת בּזְִמַן הַשׁמְַעַתּ 

 הַטֶּקְסְט.

 

 בְּחֵלֶק זֶה יוּשׁמְַע קֶטַע עַל אֲרוּחַת הַבּוֹקֶר בּמְִלוֹנוֹת בְּיִשְׂרָאֵל.

 בִּשׁאְֵלוֹת 4-1 , בְּחַר אֶת הַתְּשׁוּבָה הַמַּתְאִימָה בְּיוֹתֵר (א,ב,ג,ד) 

 

 1. מָה אוֹכְלִים בִּמְלוֹנוֹת בְּיִשְׂרָאֵל בּבְוֹקֶר?

 א. אוֹכְלִים לֶחֶם אוֹ לַחְמּנְָייָה וְשׁוֹתִים קָפֶה.

 ב.אֶשׁכְּוֹלִית וְסָלָט גָּדוֹל.

 ג. שׁוֹתִים מִיץ תַּפּוּזִים.

 ד. כָּל הַתְּשׁוּבוֹת נְכוֹנוֹת.
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 2. מָה הַיִשְׂרָאֵלִים אוֹכְלִים בּבַּוֹקֵר ?

 א. הֵם אוֹכְלִים פִּיצָה.

 ב. הֵם לֹא אוֹכְלִים בּבַּוֹקֵר.

 ג. הֵם אוֹכְלִים דּגִָים .

 ד. הֵם רַק שׁוֹתִים קָפֶה.

 

 3. לָמָּה הַיִשְׂרָאֵלִים לֹא אוֹכְלִים בּבַּוֹקֵר? 

 א. כּיִ אֵין לָהֶם זְמַן. 

 ב. הֵם לֹא אוֹהֲבִים לֶאֱכוֹל.

 ג. הֵם בְּדִיאֶטָה.

 ד. הֵם אוֹכְלִים רַק בַּלַּיְלָה.

 

 4. לָמָּה חָשׁוּב לֶאֱכוֹל בּבַּוֹקֵר?

 א. אֲרוּחָה גְּדוֹלָה הִיא אֶנֶרְגְּיָה לְהַרְבֵּה שָׁעוֹת.

 ב. לֹא חָשׁוּב לֶאֱכוֹל בּבַּוֹקֶר.

 ג. חָשׁוּב לִשְׁתוֹת הַרְבֵּה מַיִם בּבַּוֹקֶר.

 ד. אוֹכְלִים בּבַּוֹקֶר קְצָת סְפָּגֵטִי.
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SUBIECTUL al II-lea  

 בְּחֵלֶק זֶה תּשִׁמְְעוּ קֶטַע עַל מִשְׁפַּחַת "בְּסֵדֶר" – מִשׁפְַּחַת בֶּרְגְמָן הַיּשְִׂרָאֵלִית

 בִּשׁאְֵלוֹת 10-5  בְּחַר אֶת הַתְּשׁוּבָה הַמַּתְאִימָה בְּיוֹתֵר (א,ב,ג,ד,) 

 

 5. מִי הֵם הָאֲנָשׁיִם בּמְִשְׁפַּחַת "בְּסֵדֶר"?

 א. בּמִַּשְׁפָּחָה הַזֹּאת יֵשׁ רַק אִימָּא וְאַבּאָ.

 ב. בּמִַּשְׁפָּחָה הַזֹּאת יֵשׁ אִימָּא, אַבָּא וּשׁמְוֹנָה יְלָדִים.

ג. בּמִַּשְׁפָּחָה הַזֹּאת יֵשׁ אִימָּא, אַבָּא וְיֶלֶד אֶחָד. לִפְעָמִים יֵשׁ שְׁנֵי יְלָדִים 

 וְאוּלַי שְׁלוֹשָׁה.

 ד. בַּמִּשְׁפָּחָה הַזֹּאת יֵשׁ אִימָּא, אַבּאָ, וְכֶלֶב.
 

 6. מִי מֵכִין אֶת הָאוֹכֵל בּמְִשְׁפַּחַת "בְּסֵדֶר"?

 א. בְּנֵי הַמּשִׁפְָּחָה, אִימָּא, אַבָּא וְהַיְלָדִים, מְכִינִים אֶת הָאוֹכֶל.

 ב. אִימָּא מְכִינָה אוֹכֶל.

 ג. לֹא מְכִינִים אוֹכֶל בּמְִשְׁפַּחַת "בְּסֵדֶר".

 ד. אַבָּא מֵכִין אוֹכֶל.
 

 7. הַאִם בָּאִים אוֹרְחִים לְמִשׁפְַּחַת "בְּסֵדֶר"?

 א. לֹא מַגִּיעִים אוֹרְחִים.

 ב. מַגִּיעִים כָּל יוֹם הַרְבֵּה אוֹרְחִים.

 ג. מַגִּיעַ רַק אוֹרֵחַ אֶחָד.

 ד. לִפְעָמִים בָּאִים אוֹרְחִים.
 

 8. עַל מָה לֹא מְדַבְּרִים בּבְַיִת עַל- יַד הַשּׁוּלְחָן?

 א. לֹא מְדַבְּרִים עַל בְּעָיוֹת קָשׁוֹת,עַל צָרוּת, עַל קוֹנְפְלִיקְטִים.

 ב. לֹא מְדַבְּרִים עַל בּגְָדִים וְנַעֲלַיִים.

 ג. לֹא מְדַבּרְִים עַל כּדַּוּרֶגֶל.

 ד. לֹא מְדַבְּרִים עַל קָלוֹרְיוֹת.
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 9. לִפְנֵי שֶׁהָאוֹרְחִים בָּאִים, מִי עוֹזֵר לְאִימָּא לְסֵדֶר אֶת הַשּׁוּלְחָן?

 א.  אַבָּא עוֹזֵר לְאִימָּא לְסֵדֶר אֶת הַשּׁוּלְחָן.

 ב. אִימָּא מְסַדֶּרֶת לְבַד אֶת הַשּׁוּלְחָן.

 ג. הָאוֹרְחִים מְסַדְּרִים אֶת הַשּׁוּלְחָן.

 ד. כָּל בְּנֵי הַמּשְִׁפָּחָה עוֹזְרִים לְאִימָּא לְסֵדֶר אֶת הַשּׁוּלְחָן.

 

 10. מָה עוֹשִׂים בְּנֵי הַמִּשְׁפָּחָה אַחֲרֵי שֶׁהָאוֹרְחִים הוֹלְכִים?

א. הֵם שׂמִָים אֶת הַכֵּלִים בּמַּטְִבָּח, רוֹחֲצִים אֶת הַכֵּלִים וּמְנַקִּים אֶת 

 הַשּׁוּלְחָן.

 ב. הֵם מְנַקִּים אֶת הַשּׁוּלְחָן.

 ג. הֵם רוֹאִים טֵלֵוִויזְיָה.

 ד. הֵם מְשַׂחֲקִים בּמְַחְשׁבֵ . 
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Examenul de bacalaureat 2011 
Proba C 

de evaluare a competenŃelor lingvistice într-o limbă de circulaŃie internaŃională 
 studiată pe parcursul învăŃământului liceal  

 
Proba de înŃelegere a unui text audiat la Limba ebraică   

 
  Toate filierele, profilurile şi specializările/ calificările     
 

BAREM DE EVALUARE  
 

Model 
 
 
SUBIECTUL I  
 
 
4 răspunsuri x 10 puncte                                                                                                40 de puncte 
 
Răspunsuri  
 א4 ,א3 ,ב2 ,ד1
 
 
SUBIECTUL al II-lea  
 
6 răspunsuri x 10 puncte                                                                                                60 de puncte 
 
 א10 ,ד9 ,א8 ,ד7 ,ב6 ,ג5
 
Nivelul de competenŃă se va acorda în funcŃie de punctajul obŃinut, după cum urmează: 
 
A1: 11-40     puncte 
A2: 41-70     puncte 
B1: 71- 100    puncte 
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Examenul de bacalaureat 2011 
Proba C 

de evaluare a competenŃelor lingvistice într-o limbă de circulaŃie internaŃională 
studiată pe parcursul învăŃământului liceal   

 
Proba scrisă la Limba ebraică   

 
 Toate filierele, profilurile şi specializările/ calificările  

Model 
• Toate subiectele sunt obligatorii. 
• Timpul efectiv de lucru este de 120 de minute. 

 
ÎNłELEGEREA TEXTULUI CITIT  
 
Subiectul I   

 

 שָפָה עִבְרִית

 

     1. . . . חֵלֶק אחֵלֶק אחֵלֶק אחֵלֶק א'''': : : : ממִמִמִִבְחָן כּתְִיבָה בְחָן כּתְִיבָה בְחָן כּתְִיבָה בְחָן כּתְִיבָה ----90 דַּקּוֹת דַּקּוֹת דַּקּוֹת דַּקּוֹת.

 א . קְרִיאָה וַהֲבָנָה 

קָרָא אֶת הַקּטֶַע שֶׁלְפָנֶייךָ. הַתְאֵם לְמִשׁפְּטִָים 5-1 'נָכוֹן' (1) אוֹ 'לֹא נָכוֹן' 

 (2).  אִם אֵין מַסְפּיִק אִינְפוֹרְמַצְיָה  בְּחַר 'לֹא מְצַיְּינִים בּטְֶקְסְט'(3) .

 סַמֵּן א,ב,אוֹ גַּ כּתְִשׁוּבָה נְכוֹנָה

    

 הַחַיִּים בַּטּבֶַעהַחַיִּים בַּטּבֶַעהַחַיִּים בַּטּבֶַעהַחַיִּים בַּטּבֶַע

 

אוּרִי גָּדַל וְלָמַד בִּנְתּנְַיָה. אַחֲרֵי הַצּבָָא הוּא גָּר שְׁנָתַיִים בְּתֵל אָבִיב. אַחַר 

כָּךְ הוּא לָמַד מָתֵמָטִיקָה וּפִיזִיקָה בְּאוּנִיבֶרְסִיטָה בִּירוּשׁלַָיִם וּכְשׁסִֶּיֵּים 

לִלְמוֹד הוּא  חָזַר לְתֵל אָבִיב. בְּתֵל אָבִיב הוּא גָּר הַרְבֵּה שָׁנִים . הוּא גָּר 

בְּדִירָה קְטַנָּה וִישׁנֵָה . כָּתַב שִׁירִים וּמוּזִיקָה וּבְעֶרֶב הוּא שָׁר אֶת הַשִּׁירִים 

שֶׁלּוֹ בּמְוֹעֲדוֹנִים בְּתֵל אָבִיב. הוּא אָהַב אֶת הַחַיִּים בְּתֵל אָבִיב אֶת 

 הַמְּסִיבּוֹת, הָאֲנָשִׁים הַהַצּגָוֹת וְהַמּוּסִיקָה

לִפְנֵי חָמֵשׁ שׁנִָים הוּא עָבַר לְגוּר בּגְָלִיל עִם הַמּשְִׁפָּחָה שֶׁלּוֹ :  אִישְׁתּוֹ רָחֵל 

 וְהַיְלָדִים דָּנִי, רָן וְשִׁירָה. 
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הַיּוֹם דּנִֶי בּןֵ חֲמֵשׁ עֶשְׂרֵה,  רָן בֵּן אַחַת עֶשׂרְֵה, וְשִׁירָה בַּת שֵׁשׁ וְהַתִּינוֹק 

דָּוִיד בּןֵ חודְשָׁיִים. אוּרִי מְלַמֵּד בּבְֵית סֵפֶר הוּא מוֹרֶה לַמָּתֵמָטִיקָה וּבָּעֶרֶב 

כְּשֶׁהוּא חוֹזֵר הַבּיְַתָה הוּא כּוֹתֵב מוּסִיקָה. רָחֵל מוֹרָה לְעִבְרִית. וְגַם 

 מְלַמֶּדֶת פְּסַנְתֵּר לַיּלְָדִים שֶׁל הַשּכְֵׁנִים.

הֵם גָּרִים בּבְַיִת קָטָן . רַק שׁלְוֹשִׁים וְחָמֵשׁ מִשׁפְָּחוֹת גָּרוֹת שָׁם. לְיַד הַבַּיִת 

בַּחֲצַר יֵשׁ לָהֶם סוּס, תַּרְנְגוֹלוֹת, אַרְבָּעָה חֲתוּלִים וּשְׁלוֹשָׁה כְּלָבִים. 

הַיְלָדִים מְאוֹד אוֹהֲבִים אֶת בַּעֲלֵי הַחַיִּים וְהֵם מְטַפְּלִים בָּהֶם כָּל יוֹם. כָּל 

הַבָּתִּים רְחוֹקִים זֶה מִזֶּה.  " הַבַּיִת שֶׁל הַשּכְֵׁנִים שֶׁלָּנוּ הוּא שֵׁנִי 

 קִילוֹמֶטְרִים מֵהַבַּיִת שֶׁלּנָוּ" אוֹמֵר אוּרִי. 

 

וּכְשֶׁהַבּןֵ שֶׁלּנָוּ הַגָּדוֹל רוֹצֶה לְבַקֵּר חֲבֵרִים, הוּא רוֹכֵב עַל הַסּוּס שֶׁלָּנוּ" 

מְסַפּרֵ אוּרִי. " אֲנַחְנוּ לֹא צְרִיכִים לִקְנוֹת פֵּירוֹת, יְרָקוֹת אוֹ בֵּיצִים, כּיִ כָּל 

הַפֵּירוֹת מֵהָעֵצִים שֶׁלָּנוּ, כּלָ הַיְרָקוֹת מֵהַגִּינָּה וְכָל בּוֹקֶר יֵשׁ לָנוּ בֵּיצִים 

טְרִיּוּת מֵהַתַּרְנְגוֹלוֹת. יֵשׁ לָנוּ גַּם הַרְבֵּה זֵיתִים עַל הָעֵץ". אוּרִי לֹא מִתְגַּעְגֵּעַ 

לְחַיִּים בְּתֵל אָבִיב. הוּא אוֹהֵב  אֶת הַשּקֵָׁט וְאֶת הַחַיִּים בּטַּבֶַע. אוּרִי אוֹהֵב 

  לֶאֱכוֹל אוֹכֶל בָּרִיא וְאוֹרְגָנִי .

אוּרִי אוֹמֵר שֶׁזֶּה הָיָה תּמִָיד הַחֲלוֹם שֶׁלּוֹ לְגוּר בְּמָקוֹם שׁקֶֶט פּסְַטוֹרָלִי עִם 

  . וַאֲוִויר נָקִיטָבַע

אוּרִי אוֹמֵר שֶׁהוּא לֹא מִתְגַּעְגֵּעַ לְחַיִּים בְּתֵל אָבִיב וְלָרַעַשׁ שׁלֶ הָאוֹטוֹבּוּסִים 

 וְהַמְּכוֹנִיּוֹת שָׁם.
 

 

 

    שְׁאֵלוֹתשְׁאֵלוֹתשְׁאֵלוֹתשְׁאֵלוֹת::::

    

 1. אוּרִי לָמַד וְגָדַל בְּתֵל אָבִיב .

 

 א. נָכוֹן           ב. לֹא נָכוֹן                   ג. לֹא מְצַיְּינִים  בּטְֶקְסְט          
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 2 . בְּתֵל אָבִיב אוּרִי רָקַד בַּלּטֶ בְּתֵיאַטְרוֹן.

 

 א. נָכוֹן           ב. לֹא נָכוֹן                   ג. לֹא מְצַיְּינִים בּטְֶקְסְט          

 

 3. הַמִּשׁפְָּחָה שׁלֶ אוּרִי גָּרָה בּגַּלִָיל וְאוּרִי גָּר בְּתֵל אָבִיב.

 

 א. נָכוֹן           ב. לֹא נָכוֹן                   ג. לֹא  מְצַיְּינִים בּטְֶקְסְט          

 

 4. לְאוּרִי יֵשׁ בַּחֲצַר פָּרָה וְכֶלֶב.

 

 א. נָכוֹן           ב. לֹא נָכוֹן                   ג. לֹא  מְצַיְּינִים בּטְֶקְסְט          

 

 5. אוּרִי מוֹרֶה לַמָּתֵמָטִיקָה וְרָחֵל מוֹרָה לְעִבְרִית.

 

 א. נָכוֹן           ב. לֹא נָכוֹן                   ג. לֹא מְצַיְּינִים  בּטְֶקְסְט          

 
 

 
Subiectul al II-lea   

 

בְּחַר אֶת בְּחַר אֶת בְּחַר אֶת בְּחַר אֶת  ,  ,  ,  , 10----1מֵהַמּשְִׁפּטִָים שּלְֶׁפָנֵייךָ מֵהַמּשְִׁפּטִָים שּלְֶׁפָנֵייךָ מֵהַמּשְִׁפּטִָים שּלְֶׁפָנֵייךָ מֵהַמּשְִׁפּטִָים שּלְֶׁפָנֵייךָ . . . . א אֶת הַטֶּקְסְט שֶׁלְפָנֵייךָא אֶת הַטֶּקְסְט שֶׁלְפָנֵייךָא אֶת הַטֶּקְסְט שֶׁלְפָנֵייךָא אֶת הַטֶּקְסְט שֶׁלְפָנֵייךָררָרָרָָקקְקְקְְ

    שֶׁאַתָּה חוֹשֵׁב שֶׁהִיא הַמַּתְאִימָה בְּיוֹתֵרשֶׁאַתָּה חוֹשֵׁב שֶׁהִיא הַמַּתְאִימָה בְּיוֹתֵרשֶׁאַתָּה חוֹשֵׁב שֶׁהִיא הַמַּתְאִימָה בְּיוֹתֵרשֶׁאַתָּה חוֹשֵׁב שֶׁהִיא הַמַּתְאִימָה בְּיוֹתֵר) ) ) ) גַּ גַּ גַּ גַּ ,,,,בבבב,,,,אאאא((((ְשׁוּבָה ְשׁוּבָה ְשׁוּבָה ְשׁוּבָה הַתּהַתּהַתּהַתּ

 

כּךְָ אוֹמְרִים וְכָךְ עוֹשִׂים כּךְָ אוֹמְרִים וְכָךְ עוֹשִׂים כּךְָ אוֹמְרִים וְכָךְ עוֹשִׂים כּךְָ אוֹמְרִים וְכָךְ עוֹשִׂים ": ": ": ": אֶפְשָׁר לִשְׁנוֹת אֶת עוֹלָמוֹ שֶׁל יֶלֶד אֶחָד אֶפְשָׁר לִשְׁנוֹת אֶת עוֹלָמוֹ שֶׁל יֶלֶד אֶחָד אֶפְשָׁר לִשְׁנוֹת אֶת עוֹלָמוֹ שֶׁל יֶלֶד אֶחָד אֶפְשָׁר לִשְׁנוֹת אֶת עוֹלָמוֹ שֶׁל יֶלֶד אֶחָד """"

  """"אַחִים בּוֹגְרִיםאַחִים בּוֹגְרִיםאַחִים בּוֹגְרִיםאַחִים בּוֹגְרִים""""בַּאֲגוּדּהָ  בַּאֲגוּדּהָ  בַּאֲגוּדּהָ  בַּאֲגוּדּהָ  
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ֶאַבָּא שֶׁלָּהֶם נָפַל בּאְַחַת יְלָדִים שׁ: יֵשׁ בָּאָרֶץ יְלָדִים רַבִּים שֶׁאֵין לָהֶם אַבּאָ

וְגַם יְלָדִים שׁגְֶּדֵלִים רַק עִם , יְלָדִים שֶׁאַבָּא שֶׁלָּהֶם מֵת אוֹ נֶהֱרַג, הַמִּלְחָמוֹת

. לְכָל הַיְלָדִים הָאֵלֶּה חֲסֵרָה דּמְוּת הָאָב. הוֹרִית-אִימָּא בּמְִשְׁפָּחָה חַד

גּבֶֶר שֶׁיּכָוֹל . שֶׁאֶפְשָׁר לְהִזְדַּהוֹת אַתָּה, פָּחָהחֲסֵרָה לָהֶם דּמְוּת הַגּבֶֶר בּמִַּשְׁ

גֶּבֶר שׁיֶָּכוֹל לָלֶכֶת אִתֶּם לְמִשְׂחָק כַּדּוּרֶגֶל . לַעֲשׂוֹת דּבְָרִים שֶׁאִימָּא לֹא יְכוֹלָה

 .וּלְשַׂחֵק אִתַם בְּכַדּוּרֶגֶל

הַסִּיסְמָה ". ים בּוֹגְרִיםאַחִ" קָמָה הָאֲגוּדָּה , כְּדֵי לַעֲזוֹר לִילָדִים כְּאֵלֶּה

אַךְ אֶפְשָׁר לִשְׁנוֹת עוֹלָמוֹ שׁלֶ יֶלֶד , קָשֶׁה לִשְׁנוֹת אֶת הָעוֹלָם כּוּלּוֹ: "שֶׁלָּהֶם

יְכוֹלִים לִהְיוֹת בְּנֵי שֵׁשׁ עַד " אָח בּוֹגֵר"הַיְלָדִים המְקַבְּלִים עֶזְרָה מ". אֶחָד

יָכוֹל לִהְיוֹת גּבֶֶר מִתְנַדּבֵ מִגִּיל עֶשְׂרִים " רהָאָח הַבּוֹגֵ. "שְׁלוֹשׁ עֶשְׂרֵה שָׁנָה

הֵם פּוֹעֲלִים . עוֹבְדִים רַק בְּהִתְנַדְּבוּת" הָאַחִים הַבּוֹגְרִים. " וְאַחַת וּמָעְלָה

 .כְּאָח בּוֹגֵר וּכְּחָבֵר

לּוּי מְשׁוּתּףָ כְּשָׁעָתָּיִים בְּשׁבָוּעַ לְבִי" הָאָח הַצָּעִיר"נִפְגַּשׁ עִם " הָאָח הַבּוֹגֵר"

 .תַּחְבִּיב אוֹ שִׂיחָה, מִשְׂחָק, טִיּוּל, סְפּוֹרְט: כּמְוֹ

עוֹבֵד סוֹצְיָאלִי שׁלֶ הָאֲגוּדָּה עוֹמֵד .  שְׁנֵיהֶם קוֹבְעִים יַחַד אֵיפֹה לְהִיפּגֵָשׁ

 .בַּהַדְרָכָה וּבְעֵצָה" הָאָח הַבּוֹגֵר"לְעֶזְרָתוֹ שׁלֶ 

לְפִי כָּל "  אָח הַצָּעִיר"לְ" הָאָח הַבּוֹגֵר" תְאִימָה אֶת הָעוֹבֶדֶת הסוֹצִיאָלִית מַ

הָאָח " וְרֵאָיוֹן עִם , מִינֵי דִּיוּוּחִים שֶׁיּשֵׁ עַל הַיֶּלֶד וְעַל הַמִּשְׁפָּחָה שֶׁלּוֹ

 ".הַבּוֹגֵר
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אֵלָה . בְּחֵיפָה" אַחִים בּוֹגְרִים" עָבְדָה כְּעוֹבֶדֶת סוֹצִיאָלִית בַּאֲגוּדָּה ' אֵלָה ש

עוֹשִׂים " הָאָח הַבּוֹגֵר"אֶת הַפּגְִישָׁה הָרִאשׁוֹנָה בֵּין הַיֶּלֶד לְבֵין : " מְסַפּרֶֶת

הַבִּילוּייִם , שָׁם מִתְפּתֵַּחַ כִּיוּוּן הַפּגְִישׁוֹת שֶׁל הַשְּׁנַיִים. לְיָד אִמּוֹ, בּבְַיִת הַיֶּלֶד

כְּדֵי לְמָלֵא אֶת , גוּדָּה עוֹרֶכֶת הַגְרָלָההָאֲ, פַּעַם בְּשׁנָָה. וְהָעִיסּוּקִים שֶׁלָּהֶם

אֶת צְעָדַת הַגִּלְבּוֹעַ וּפִיקְנִיקִים עַל ) עוֹשִׂים(כָּל שׁנָָה מְקַיְּימִים. הַקּוּפָּה

אֲנִי עֲדַיִין מִתְרַגֶּשֶׁת , לַמְרוֹת שֶׁאֲנִי כּבְָר לֹא עוֹבֶדֶת בּאֲָגוּדָּה. הַיָּם-שׂפְַת

 ".ָשִׁים הַמְשׁוּתָּפִים הָאֵלֶּהלְהִיזּכֵָר בּמִַּפְגּ

אָח "לְ" אָח בּוֹגֵר" פְּעוּלָּה בֵּין -בִּיקַּשְׁתִּי מֵאֵלָה לְסַפֵּר עַל מַקְרִים שׁלֶ שׁיִתּוּף

. הוּא הָיָה רַוָּוק בֵּן עֶשְׂרִים וּשׁמְוֹנֶה. כּבְָר שָׁנָה" אָח בּוֹגֵר"דָּנִי הָיָה " : צָעִיר

בְּדֶרֶךְ . עֶשְׂרֵה-בּןֵ הָאַחַת, "אָח צָעִיר"יָצָא לִפְגִישָׁה עִם , ה כְּשֶׁחָזַר מֵהָעֲבוֹדָ

מִפְּנֵי שֶׁהוּא צָרִיךְ לְהִתְגַּלַּח , חֲזָרָה הִצִּיעַ דֶּנִי לַעֲבוֹר דֶּרֶךְ הַבַּיִת שׁלֶּוֹ

הִתְעַנְיֵין " הָאָח הַצָּעִיר. "וּלְהַחֲלִיף בּגְָדִים לִפְנֵי הַפּגְִישׁהָ עִם הַחֲבֵרָה שֶׁלּוֹ

וּבִיקֵּשׁ לְהַכִּיר אֶת , "אָחִיו הַמּבְוּגּרָ"מְאוֹד בּקֶַּשֶׁר הָרוֹמַנְטִי שֶׁל 

עוֹמֵד " הָאָח הַצָּעִיר"הוּא שָׂם לֵב לְכָךְ ש, בַּזּמְַן שֶׁדֶּנִי הִתְקַלֵּחַ.הַחֲבֵרָה

אָח "הִתְבָּרֵר לְדֶנִי שֶּׁהָ, בֵּרכַּאֲשֶׁר הִתְחִילוּ לְדַ. וּמִסְתַּכּלֵ בּוֹ בְּסַקְרָנוּת גְּדוֹלָה

לֹא הָיָה , מֵאָז שׁאֶַבָּא שֶׁלּוֹ מֵת. אַף פַּעַם לֹא רָאָה גּבֶֶר מִתְגַּלֵּחַ" הַצָּעִיר

חָגַג " הָאָח הַצָּעִיר"כְּשְׁ,  כַּעֲבוֹר שְׁנָתַיִים. לְאִמּוֹ קָשַׁר עִם גּבֶֶר שׁבֶָּא הַבַּיְתָה

דָּנִי הִשְׁתַּתּףֵ . אִמּוֹ מִדּנִָי לַעֲזוֹר לְאַרְגּןֵ אֶת הַמְּסִיבָּהבִּיקְּשָׁה , מִצְוָוה-בָּר
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גִּילּוּחַ –מְכוֹנַת " אָח הַצָּעִיר"הַמִּצְוָוה קָנָה לָ-וּלְבֶר, בְּשׂמְִחָה בַּהֲכָנוֹת

 ". חַשְׁמַלִּית

זֶה לְאַחֵר שׁהֶַבּןֵ הִגִּיעַ לְתַפְקִיד הִתְנַדּבְוּתִי ', אָלֶכְס מ, רֹאשׁ הָאֲגוּדָּה -יוֹשׁבֵ

אַחִים " לִשְׁלוֹשָׁה " אָח בּוֹגֵר"כּיְוֹם הוּא . שֶׁלּוֹ נָפַל בּמְִלְחֶמֶת יוֹם הַכִּיפּוּרִים

אִיצִיק הָיָה ".  נְכָדִים"וְיֵשׁ לוֹ כּבְָר , שׁנְִיִּים מֵהֵם כּבְָר הִתְחַתּנְוּ". צְעִירִים

. לְאַחֵר שֶׁהָאָב עָזַב אֶת הַבַּיִת, גִּידְּלוּ אוֹתוֹשׁאִֶימּאָ וְסָבְתָא שׁלֶּוֹ , בֵּן יָחִיד

אָלֶכְּס נִכְנַס . וְלֹא שׁמַָר עַל קָשַׁר עִם הַמִּשׁפְָּחָה, כְּשֶׁאִיצִיק הָיָה תִּינוֹק

אֶת " לָקַחַת בְּיָדַיִים" וְהִתְחִיל , שֶׁהָיוּ בּהָּ רַק נָשִׂים, לְתוֹךְ הַמִּשׁפְָּחָה הַזֹּאת

וְעָרַךְ אִיתּוֹ , תִּיקּוּנִים בּבַַּיִת, הוּא לִימֵּד אוֹתוֹ נַגָּרוּת. סַר הַבִּיטָּחוֹןהַיֶּלֶד חֲ

. כַּאֲשֶׁר הֵם מְטַיְּילִים בּנַּוֹף הַיָּפֶה שֶׁל הַכַּרְמֶל, שִׂיחוֹת אֲרוּכּוֹת מִלּבֵ אַל לֵב

רְגִּישׁ שׁיֵֶּשׁ לוֹ אַחֲרָיוּת וְאַלֶכְס הִ, מֵתָה אִמּוֹ, לִפְנֵי שֶׁאִיצִיק הִתְגַּיֵּיס לַצּבָָא

הֱיֵה מַגִּיעַ לַבַּיִת שֶׁל , כְּשֶׁאִיצִיק הָיָה חוֹזֵר מִן הַטִּירוֹנוּת. לֶעָתִיד שֶׁל אִיצִיק

וַאֲנָשִׁים הָאוֹהֲבִים , שֵׁם קִיבֵּל אֲרוּחָה חַמָּה וְטוֹבָה. אָלֶכּסְ וְאִישְׁתּוֹ שׁוֹשַׁנּהָ

הוּא הִצִּיג אֶת מִי , כְּשֶׁהִיגִעַ זַמֵּן הַחֲתוּנָּה שֶׁל אִיצִיק. שֶׁהִקְשִׁיבוּ לוֹ, אוֹתוֹ

הַשּנְִׁיִּים מִילְּאוּ אֶת תַּפְקִיד הַהוֹרִים . שׁתִֶּהְיֶה אִישְׁתּוֹ בִּפְנֵי אַלְכְס וְשׁוֹשַׁנָּה

, יצִיקמֵאִ" נְכָדִים"כְּיוֹם יֵשׁ לְשׁוֹשַׁנָּה וְאָלֶכְס שְׁנֵי . וְדָאֲגוּ לְכָל דּבָָר

 .שׁבֵֶּינְתַיִים נַעֲשֶׂה עוֹבֵד סוֹצְיָאלִי

 

 :שְׁאֵלוֹת
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 : הַבִּיטּוּי דּמְוּת אָב מִתְיַיחֵס לְ . 1

 .רַק הָאָב הַבִּיּוֹלוֹגִי יָכוֹל לְהַוּוֹת  דּמְוּת אָב לַיֶּלֶד. א

 .דּמְוּת הַגּבֶֶר בּמִַּשְׁפָּחָה. ב

 .מְדוּבָּר עַל הַדִּימְיוֹן הַפּיִזִי וְהַחִיצוֹנִי שׁיֵֶּשׁ בֵּין  הָאָב וְהַיֶּלֶד. ג

 

 :הִיא"  אַחִים בּוֹגְרִים"אֲגוּדַּת . 2

 .הַפְּעִילִים בַּאֲגוּדָּה  הֵם זְכָרִים הַמְקַבְּלִים מַשׂכְוּרֶֹת חוֹדְשִׁית. א

. " תְנַדּבֵ מִגִּיל עֶשְׂרִים וְאַחַת וּמָעֲלָהיָכוֹל לִהְיוֹת גּבֶֶר מִ" הָאָח הַבּוֹגֵר. "ב

 . עוֹבְדִים רַק בְּהִתְנַדּבְוּת" הָאַחִים הַבּוֹגְרִים

 ".אֲחָיוֹת בּוֹגְרוֹת"נָשִׂים גַּם פְּעִילוֹת בַּאֲגוּדָּה כַּ. ג

 

 ?וְהַיֶּלֶד " אָח הַבּוֹגֵר"כּמַָּה פְּעָמִים וְכַמָּה זְמַן  נֶעֱרָכוֹת הַפּגְִישׁוֹת בֵּין הַ. 3

 .הַפּגְִישָׁה נֶעֱרֶכֶת כּשְָׁעָתָּיִים כָּל שׁבָוּעַ. א

 .יֵשׁ זְמַן וְחֵשׁקֶ" אָח הַצָּעִיר"הַפּגְִישׁוֹת נֶעֱרָכוֹת מָתַי שֶׁלְּ. ב

 .הַפּגְִישׁוֹת נֶעֱרָכוֹת כּלָ יוֹם בְּשׁבָוּעַ לְמַעֵט יוֹם שׁבַָּת שָׁעָתָּיִים כָּל פּגְִישָׁה. ג
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 ".אַךְ אֶפְשָׁר לִשׁנְוֹת עוֹלָמוֹ שֶׁל יֶלֶד אֶחָד, שֶׁה לְשַׁנּוֹת אֶת הָעוֹלָם כּוּלּוֹקָ. "4

אֲבָל יֵשׁ , אֵין בְּאֶפְשָׁרוּת הָאָדָם הַבּוֹדֵד לְשַׁנּוֹת אֶת גּוֹרָל  הָאֱנוֹשׁוּת כּוּלָּהּ. א

 .בּוֹ אֶת הַכּוֹחַ לַעֲזוֹר לְנֶפֶשׁ אַחַת שׁזְֶּקוּקָה לְעֶזְרָה

לֹא תּמִָיד נִיתַּן לַעֲזוֹר לְכָל הָאֲנָשִׁים הַזּקְוּקִים לְעֶזְרָה וּמְאוֹד קָשֶׁה לַעֲזוֹר .ב

 .לָאָדָם הַבּוֹדֵד

 .אִי אֶפְשׁרָ לְשַׁנּוֹת וְלַעֲזוֹר לְמִי שֶׁנּפְָשׁוּ כּבְָר נִפְגְעָה. ג

 

 :מְקַיֶּימֶת הַרְבֵּה פְּעִילוּיוֹת " אָח בּוֹגֵר"אֲגוּדַּת .5

 .ל וְטִיּוּלִים לִמְקוֹמוֹת נִדָּחִים בָּעוֹלָם"טִיסוֹת לְחוּ. א

-אֶת צְעָדַת הַגִּלְבּוֹעַ וּפִיקְנִיקִים  עַל שְׂפַת) עוֹשִׂים(כּלָ שָׁנָה מְקַיְּימִים. ב

 .הַיָּם

ם עִ" אָח הַבּוֹגֵר"לֹא מִתְקַיְּימוֹת  פְּעִילוּיוֹת מֵעֵבֶר לְמִפְגָּשׁ הָאִישֵׁי שֶׁל הַ. ג

 ". הָאָח הַצָּעִיר"

 

מַחֲזִיקִים " אָח הַצָּעִיר"לְ" אָח הַבּוֹגֵר"הַאִם הַקְּשָׁרִים שׁנִֶּרְקּמִָים בֵּין הַ.6

 מַעֲמָד לְאוֹרֶךְ

 ? הַשָּׁנִים 

בְּדֶרֶךְ כּלַָל הַקְּשָׁרִים לֹא מַחֲזִיקִים מַעֲמָד וְהַקֶּשֶׁר מְנוּתּקָ בְּרֶגַע יֵשׁ . א

 .מְסַיֵּים אֶת בּיֵת הַסֵּפֶר" אָח הַצָּעִיר"הַ

 ".אָח הַבּוֹגֵר"לֹא רוֹצֶה לִשׁמְוֹר עַל קָשַׁר עִם הַ" אָח הַצָּעִיר"בְּדֶרֶךְ כָּלַל הַ. ב
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 .מִתְנַהֲגִים זֶה לְזֶה כּמִַּשְׁפָּחָה" אַחִים"בְּדֶרֶךְ כָּלַל הַקְּשָׁרִים הֵם חֲזָקִים וְהָ.ג

 

לִהְיוֹת מְעוֹרָב בִּפְעִילוּיוֹת הַמִּשׁפְַּחְתִּיּוּת שֶׁל  " אָח הַבּוֹגֵר"הַאִם מוּתָּר לָ.7

 ?"אָח הַצָּעִיר"הֶ

אָח "לְהִשׁתְַּתּףֵ בִּפְעִילוּת הַמִּשׁפְַּחְתִּית שׁלֶ הָ" אָח הַמּבְוּגָּר"חוֹבָה עַל  הֶ. א

 ".הַַצְעִיר

סִים שֶׁנִּרְקּמֶֶת בֵּין הַכּוֹל תָּלוּי בּמְַעֲרֶכֶת הַיְחָ. כּלָ מִקְרֶה הוּא לְגוּפוֹ. ב

 ". אָח הַצָּעִיר"וְהַ" אָח הַבּוֹגֵר"הַ

 .תּלָוּי אִם הָעוֹבֶדֶת הַסוֹצִיאָלִית מְאַשֶּׁרֶת אֶת הַפְּעִילוּת. ג

 

  ?11בּןֵ הַ" אָח הַצָּעִיר" וְה28ָמָה נִיתּןֵ לִלְמוֹד עַל הַיְחָסִים בֵּין דָּנִי בֵּן הַ. 8

 .לָּץ וְלֹא טוֹבהַקֶּשֶׁר הָיָה מְאוּ. א

 .קִינֵּא בַּחֲבֵרָה שֶׁל דָּנִי וְסֵרֵב לְהִיפּגֵָשׁ אִיתּוֹ יוֹתֵר" אָח הַצָּעִיר"הַ. ב

 .הַקֶּשׁרֶ הָיָה קֶשֶׁר חָזָק וְחַבְרֵי עִם אָהֲבָה וַהֲבָנָה. ג

 

 ?" אָח הַבּוֹגֵר"מֵהַקֶּשֶׁר עִם הָ" מַרְוִויחַ" "אָח הַצָּעִיר"הַאִם רַק הַ. 9

 .זֶהוּ קָשַׁר דּוּ צְדָדֵי שֶׁל נְתִינָה וְקַבָּלָה. אלֹ. א

 ".אָח הַבּוֹגֵר"מַרְוִויחַ מֵהַקֶּשֶׁר הָ" אָח הַצָּעִיר"בְּוַדָּאִי רַק הָ. ב

 .שְׁתֵּי הַתְּשׁוּבוֹת נְכוֹנוֹת. ג
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מֵהַמַּאֲמָר עוֹלֶה שֶׁהָאִימָּהוֹת בְּדֶרֶךְ כָּלַל מְקַנְּאוֹת בּקְַּשָׁרִים . 10

 ".אָח הַצָּעִיר"לְ" אָח הַבּוֹגֵר"מִֶּתְפַּתְּחִים בֵּין הָשׁ

לוֹקֵחַ לָהֶן אֶת כָּל " אָח הַבּוֹגֵר"בְּוַודַּאי שֶׁהָאִימָּהוֹת מַרְגִּישׁוֹת כָּך כִּי הָ. א

 .תְּשׂוּמֶת הַלּבֵ

א יְקַנּאְוּ תַּפְקִיד הָעוֹבֶדֶת הסוֹצִיאָלִית הוּא אַךְ וְרַק לְפָקֵחַ שֶׁהָאִימָּהוֹת לֹ. ב

 ".אָח הַגָּדוֹל"בָּ

 .לֹא מוּזְכָּר טִיעוּן שׁכֶָּזֶה בּגְוּף הַטּקְֶסְט. ג

 

 
PRODUCEREA DE MESAJE SCRISE  
 
Subiectul I   

 

1. כְּתוֹב מִכְּתָב בּקַָּשׁהָ לְקַבּלָָה לְלִימּוּדִים לְאוּנִיבֶרְסִיטָה בְּאֶרֶץ יִשְׂרָאֵל. 

 צָרֵף קוֹרוֹת חַיִּים בְּעִבְרִית + מִכְּתָב הַמְלָצָה מִבֵּית הַסֵּפֶר בּוֹ אַתָּה לוֹמֵד.

 

 כָּתוּב אֶת הַתְּשׁוּבָה ב100-80 מִילִּים.
 
 
Subiectul al II-lea  

 

, ב שׁמֶּסְַיְּימִים הַשּנָָׁה לִלְמוֹד "כְּתוֹב כַּתּבָָה לְעִיתּוֹן עַל תַּלְמִידֵי כִּיתָּה י. 2

לְאָן הֵם , מָה הֵם רוֹצִים לַעֲשׂוֹת אַחֲרֵי בּיֵת סֵפֶר , בָּהאֵיפֹה עוֹשִׂים מְסִי

 ..... .הוֹלְכִים לִלְמוֹד 

 

 .  מִילִּים180-00כָּתוּב אֶת הַתְּשׁוּבָה בְּ 
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Examenul de bacalaureat 2011 

Proba C 
de evaluare a competenŃelor lingvistice într-o limbă de circulaŃie internaŃională 

 studiată pe parcursul învăŃământului liceal  
 

Proba scrisă la Limba ebraică   
 

  Toate filierele, profilurile şi specializările/ calificările     
 

BAREM DE EVALUARE  
Model  

 
 

• Se punctează oricare alte formulări/ modalităŃi de rezolvare corectă a cerinŃelor.  
• Nu se acordă punctaje intermediare, altele decât cele precizate explicit prin barem. Nu se 

acordă fracŃiuni de punct. 
 
 
 
ÎNłELEGEREA TEXTULUI CITIT  
 
Subiectul I    
 
5 răspunsuri x 8 puncte 40 de puncte 
 
Răspunsuri  
 א5 ,ב4 ,ב3 ,ב2 ,ב1
 
Subiectul al II-lea  
 
10 răspunsuri x 6 puncte 60 de puncte 
 
Răspunsuri  
  ג10 ,א9 ,ג8 ,ב7 ,ג6 ,ב5 ,א4 ,א3 ,ב2 ,ב1
 
Nivelul de competenŃă se va acorda în funcŃie de punctajul obŃinut, după cum urmează: 
 
A1: 11-40     puncte 
A2: 41-70     puncte 
B1: 71- 100    puncte 
 
 
 
PRODUCEREA DE MESAJE SCRISE  
 
Subiectul I                                                                                                                    40 de puncte 
ConŃinut                      20 puncte 
 

• scrie un text adecvat situaŃiei / tipului de text propus                                           4 puncte 
• respectă limita legată de numărul de cuvinte indicat                                                  4 puncte 
• scrie enunŃuri simple pe tema propusă                                                              4 puncte 
• exprimă în fraze scurte ceea ce simte                                                                        4 puncte 
• explică pe scurt acŃiunile prezentate / descrise                                                          4 puncte 
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Organizarea textului                    10 puncte 
 

• ordonează corect cuvintele în enunŃuri simple                                   5 puncte 
• leagă enunŃuri scurte prin conectorii cel mai des folosiŃi, producând un text simplu şi 

coerent                                                                                                                       5 puncte 
 
Corectitudine gramaticală:                                5 puncte 

• foloseşte relativ corect structuri sintactice şi forme gramaticale simple, fără a afecta sensul 
global al mesajului                                     
  

Vocabular                        5 puncte 
 

• foloseşte corect un repertoriu elementar de cuvinte şi expresii adecvate temei propuse 
 
 
Subiectul al II-lea 60 de puncte  
 
ConŃinut                30 de puncte 
 

• scrie un text adecvat situaŃiei / tipului de text propus                                       10 puncte 
• respectă limita legată de numărul de cuvinte indicat                10 puncte  
• argumentează opiniile prezentate                                        10 puncte 

 
Organizarea textului                    10 puncte 
 

• utilizează o gamă variată de conectori pentru a evidenŃia relaŃiile dintre idei    5 puncte 
• foloseşte corect paragrafele                        5 puncte 

 
Corectitudine gramaticală:                                         10 puncte 
 

• foloseşte corect structurile gramaticale         5 puncte 
• foloseşte o gamă variată de structuri gramaticale                   5 puncte 

  
Vocabular                                10 puncte 
 

• foloseşte vocabularul în mod corect          5 puncte 
• foloseşte un vocabular variat şi adecvat temei        5 puncte 

 
Nivelul de competenŃă se va acorda în funcŃie de punctajul obŃinut, după cum urmează: 
 
A1: 11-40     puncte 
A2: 41-70     puncte 
B1: 71- 100    puncte 
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Examenul de bacalaureat 2011 
Proba C 

de evaluare a competenŃelor lingvistice într-o limbă de circulaŃie internaŃională 
studiată pe parcursul învăŃământului liceal 

 
Proba orală la Limba ebraică   

 
 Toate filierele, profilurile şi specializările/ calificările  
  

Model  
 
 
 
 

 ?לאן אתה נוסע ? מה אתה רוצה לעשות בחופש חופש הגדול . 1

 למה? בכפר ? בעיר? איפה אתה היית רוצה לגור . 2

 ? יורק  שהיא כל כך מיוחדת -מה יש בעיר    ניו. 3
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Examenul de bacalaureat 2011 
Proba C 

de evaluare a competenŃelor lingvistice într-o limbă de circulaŃie internaŃională 
 studiată pe parcursul învăŃământului liceal  

 
Proba orală la Limba ebraică   

 
  Toate filierele, profilurile şi specializările/ calificările     
 
 
 

BAREM DE EVALUARE  
 
 

 
Producerea de mesaje orale 100 de puncte 
 
Subiectul 1               20 de puncte 
 

• formulează un răspuns scurt, adecvat subiectului, folosind expresii/ fraze simple, asigurând 
prin relatorii cel mai des folosiŃi legătura între acestea    14 puncte 

• foloseşte un repertoriu lexical elementar, adecvat temei    2 puncte 
• foloseşte relativ corect forme şi structuri gramaticale foarte simple   2 puncte 
• pronunŃă relativ corect cuvintele folosite      2 puncte 

 
Subiectul 2               30 de puncte 
 

• povesteşte/ descrie/ expune cu precizie o serie de elemente distincte legate de tema 
propusă, producând un discurs destul de clar pentru a putea fi urmărit şi exprimându-se cu 
uşurinŃă          15 puncte 

• foloseşte un repertoriu lexical suficient pentru a se exprima cu ajutorul parafrazelor asupra 
temei propuse şi dovedeşte o bună stăpânire a vocabularului elementar  5 puncte 

• dovedeşte o bună stăpânire a structurii frazei simple şi a frazelor complexe cel mai des 
folosite şi are un bun control gramatical, în ciuda unor influenŃe ale limbii materne 

5 puncte 
• pronunŃă clar şi se exprimă cursiv, dar cu pauze ocazionale   5 puncte 

 
Subiectul 3               50 de puncte 
 

• dezvoltă o argumentaŃie clară, confirmându-şi punctul de vedere cu argumente şi exemple 
pertinente          10 puncte 

• foloseşte eficient un repertoriu variat de conectori pentru a-şi lega frazele într-un discurs 
bine structurat şi coerent        10 puncte 

• foloseşte corect un vocabular adecvat temei şi suficient de bogat încât să-i permită să 
varieze formulările pentru a evita repetările dese     10 puncte 

• foloseşte corect forme şi structuri gramaticale variate, în ciuda unor erori nesistematice şi a 
unor mici greşeli sintactice rare       10 puncte 

• se exprimă fluent, dovedind o pronunŃie şi o intonaŃie clare şi fireşti  10 puncte 
 

Nivelul de competenŃă se va acorda în funcŃie de punctajul obŃinut, după cum urmează: 
 
A1: 11-40     puncte 
A2: 41-70     puncte 
B1: 71- 100    puncte 
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InteracŃiune orală (Participarea la conversaŃie) 100 de puncte 
 
Calitatea interacŃiunii:              60 de puncte 

• stabileşte un contact social adecvat situaŃiei de comunicare, folosind formule de adresare 
potrivite          10 puncte 

• face faŃă dialogului, reacŃionând prin răspunsuri adecvate, solicitând lămuriri, reformulând o 
parte din ceea ce a spus examinatorul pentru a oferi continuitate schimbului verbal, arătând, 
astfel, că urmăreşte firul discuŃiei       20 puncte  

• oferă informaŃiile solicitate, exprimându-şi sentimentele/ justificând/ argumentându-şi 
punctul de vedere în legătură cu subiectul discuŃiei     20 puncte 

• produce un discurs clar, coerent, subliniind relaŃiile între idei prin folosirea conectorilor 
adecvaŃi          10 puncte  

                                                                                                           
Corectitudine gramaticală:                   15 puncte 
 

• foloseşte corect forme şi structuri gramaticale       5 puncte 
• foloseşte forme şi structuri gramaticale variate     10 puncte 

 
Vocabular:                     15 puncte 
 

• foloseşte un vocabular variat şi adecvat subiectului     10 puncte 
• foloseşte corect termenii lexicali          5 puncte 

 
PronunŃie:                      10 puncte 
 

• are o pronunŃie şi o intonaŃie corecte şi fireşti      5 puncte 
• se exprimă fluent          5 puncte 

 
Nivelul de competenŃă se va acorda în funcŃie de punctajul obŃinut, după cum urmează: 
 
A1: 11-40     puncte 
A2: 41-70     puncte 
B1: 71- 100    puncte 
 

  


